IL GIALLO
EDGAR WALLACE

§)

1l polizio

A cura di:

Andrea Alol e
Vanja Ferrettl

impaginazione
grafica di:

Remo Boscarin

Per gentile
concessione della

Casa editrice
Mondadori

Qui a fianco fa firma
autografa di Edgar Waliace

¢ il profilo del gialtista, N
con I'immancabile sigaretta

1l guardiano Arturo Malling viene trovato legato e
ucciso dal cloroformio nell'atrio della London Scot-
tish e Midland Bank. La vittima ha le mani graffiate
e dalla banca sono sparite 100mila sterline. Viene
arrestato il direttore, Lambert Green, gi4 in passato
accusato di furto. A farlo arrestare la prima volta
fu John Reeder, detective impegnato anche in

questo caso. In un colloquio Green gli rivela di

fss' T

essere. fidanzato con la giovane Magda Grayne.

rano le olto meno un quarto
¢ il mondo sembrava esclu:
sivamente popolato di lattai
e di piccoli giornalal fi-
hi i, quando il signor
John Reeder dulunswa nella Firling Ave-
nue. La casa di Green era la diciottesi-
ma a destra, Egli 'occupava con una
governante che era allo stesso tempo la
SUA cuoca, e, & quanto sembrava, il glar-
dinaggio non era una delle sue passio-
nl, poiché il terreno davanti & casa sua
era incolto e I'erba vi cresceva libera-
mente. [
Davanli alla ventiseiesima casa delia
stessa via |l signor Reeder s soffermo
per dare un’occhiata alle tende azzurre
che pendevano da tutte le finestre, Evi-
dentemente |a signorina Magda Grayne
era amante del fiorl, perché le cassetie
che adornavano le finestre erano piene
di gerani ed altre cassette erano collo-
cate & intervalli regolari lungo il muro
sotto la veranda q_el piano terreno, 1l

* Ja de

chio meno esperto del suo non l'avreb-
be neppure notata.

- M'immaginavo che gualcuno sa-
rebbe venuto - ripeté. Poi soggiunse: -
Che cosa pud mai averlo spinto a com-
mettere questo reato?

~ Lei lo crede dunque colpevole?

- La polizia lo afferma, in ogni modo.
-~ Tird un lungo sospiro, quind: disse: -
Vorrel proprio non aver mai'visto que-
sto luogo, Reeder non rispose e gird gli
occhi per la stanza, Un vecchio vaso da
fiori posato su un tavolino di bamb era
stato riempito di crisantemi gialli di una
rara bellezza, ficcativi dentro alla rinfu-
sa. In mezzo ad essi una margherita di
San Michele aveva tutta I'aria di un po-
veraccio capitato per caso in mezzo a
un'aristecraticissima compagnia.

~ Le placcono i fion? ~ domandé il
signor Reeder.

La ragazza guardd il vaso con indiffe-
renza,

- Si mi piacciono Quellj i ha messi
dentro il vaso. - E subito

centro del p era pato da
un‘aluola rotanda, che aveva nel mezzo
un rosaio.un po’ stento con ie foglie
appassite e cascanti,

Quando alzd gii occhi al primo piano
I} signor Reeder vide che una delle per-
slane veniva rialzata e si accorse che

aggiunse: - Lei crede che lo impicche-
ranno?

La brutalita della domanda, fatta sen-
za ombra di esitazione, afflisse il signor
Reeder,

- L'accusa & molto grave - fu la sua
i - Lei non ha una fotografia del

ualeuno faceva cap dalle tendi
ai irina bianca. 1 signor Reeder si af-
Irettd ad allontanarsi, come se fosse
stato tolto a cammettere un atto indi-
screto e riprese le sue peregrinazioni,
finché non giunse al grande vivaio di
qecupava tutto l'angolo, al-
|'estremith opposta del viale.

Qui sl fermd per qualche minuto in
contemplazione, col braccio appoggia-
to alla ringhiera di ferro e fissando con
gli acchi privi di espressione | tetti delle
serre, Rimase tanto tempo in questo at-
teggiamento che uno dei giardinieri,

nsando, com'era naturale, che quel-
o sconasciuto volesse entrare nef giar-
dino, gli s avvicino per domandargh se
cercasse qualcuno,

- Parecchie persone - sospird il si-
gnor Reeder. ~ Parecchie,

Lasciando che 1'uvoma offeso dalla

g di risol da solo
que) mistero, egli tornd | sui

signor Green? - aggiunse subito.
La ragazza si acciglio,
- 81, he ho una, La vuole?
Reeder annui.

Y~ e

Poveri
cﬁantettlnl
strappa
dalla pianta

La ragazza era appena uscila dalla
stanza che gia il signor Reeder era al
tavolino di bambil e aveva sollevato il
mazzo fuori*dal vaso. Come aveva gid

suoi passl. Al numero 412 si lermd
un'altra volta, apri il cancelletto e prese
i\ breve sentiero fino alla porta di casa.
Una ragazzetta venne ad aprirgli dopo
che egli ebbe bussato, e lo lece passare
in salotto, 1 signor Reeder udi uno scal-
piccio di piedi nudi sulla sua testa, poi,
di  aun momento, ia porta si apri e una
ragazza entrd nella stanza,

Era una bella ragazza, di tipo un po’
volgare, tna portava sul viso le tracce di
un dolore recente, Era pallida e spauri-
ta e aveva gli acchi rossi come se aves-
se pianta,

~ La signorina Magda Grayne? - do-
mandé il signor Reeder che si era alza-
to vedendola entrare,

Ella annui.
‘wjel appartiene alla polizia? ~ do-
mandd vivacemente.

« Non precisamente alla pohizia ~ la
corresse Reeder, - lo sono... ehm... un
funzionario della Procura Generale,
che & un ufficio analogo, ma distinto
dalla polizia metropolitana.

La donna aggrotio le cigha e aggiun-

se:

- Mi domandavo gid se nessuno sa-
rebbe venuto da me. La manda il signor
Green?

~ I signor Green mi ha rivelato la sua
esistenza, ma non mi ha mandato da
fel.

In quel secondo il viso della ragazza
prese un'espressione che lo fece quasi
trasalire, Ma fu un lampo: queil'espres-
sione svani subito, di modo che un oc-

visio o it vetro, i era-
no legati aifa meglio con up pezzo di
spago. Esamind | gambi e trovd, anche
questa volta, la conferma di €id che
aveva sospettato: nessuno di quei fiori
era stato tagliato, ma tutti erano stati
strappati dalla pianta, Sotto allo spago
c'era il foglio che era servito ad awol-
gere i gamby, era una (oglietto strappato
da un taccutno Reeder distinse netta-
mente le nghe rosse, ma lo scritto a
\apis era ormai indecifrabile.

Quando 1 passi della ragazza nsuona.
rono per le scale nmise 1 fori al loro
posto e quando ella entrd lo trovo alla
finestra, che guardava fuori con fare di-
stratto,

- Grazie diss'egh prendendo dalle
sue mans la fotografia, che aveva a ter-
go una dedica affettuosa. - Lei & sposa-
ta a quando egh mi ha detto.

- Si, sono sposata e quas divorziata
- replicd con voce breve.

- Abita qui da molto tempo?

- Da airca tre mest Ci sono venuta
per soddistare un suo desideno Ree-
der guardo un'altra volta fa fotograha.

- Conosce l'agente di polizia Bur-
nett?

Appena ebbe fatto questa domanda
vide un cupo rossare salire alle guance
della ragazza e subito scomparire la-
sciandola palidissima

-~ Si, lo conosco quel cascamorto! -
Disse stizzosamente Pol, accorgendosi
i essersi lasciata andare a un'espres-
slone poco elegante, riprese, n tono
piddolce - Il signor Burnett & piuttosto

isto salvo 'amore

sentimentale e a me non piacciono gl
uonuni  sentimentall, specialmente...
Ebbene, lei capisce, signor...

- Reeder - mormord il signore che
portava questo nome.

~ Lei capisce, signor Reeder che
quando una ragazza ¢ fidanzata e si tro-
va nella mia posizi certe ioni

che cosa posso servirla?... Burnett? Si,
c'e

Chiamé per nome ad alta voce l'a-
gente e un bel giovanotto usci dai ran-
ghi

- Ecco l'agente che ha scoperto il
delitto, ora & in nota per la promozione

non le possono essere molto gradite.

- E nel glorno del suo compleanno
po! Che tristezza - le disse

~ Lel & nata 1l diciassette d'ottobre,
non ¢ vero? Ed & inglese, naturaimen-
te?

Si, sono inglese - rispose la ragazza
con voce breve. - Sono nata a Wal-
worth... Anzi a Wallington. Sono stata
per un po’ di tempo anche a Walworth.

~ Quanti annj ha? [

- Ventitré,

H signor Reeder sj tolse le lenti e le
ripul} dosi di un ! di
seta. &,

- Questa faccenda ¢ proprio molio
triste, dal principio alla fine - disse poi.
- Sono contento di aver potuto parlate
con lei, signorina, e di poterle oflrire le
mie pil profonde condogliahze.

E in questo modo, cost paco saddi-
sfacente, egli si congedd.

La ragazza gli richiuse fa porfa alle
spalle @ vide che si chinavs, a'eta del

l ) .

viottohno, per raccattar qualcosa da
terra 1l gesto le fece corrgare le so-
praccigha, le sarebbe piaciuto sapere
perché quel bravo vecchietto avesse
raccattato il ferro di cavallc da lei getta-
to via la sera prima.

Gh agent: della sezione rumero 10 1
stavano preparando a esser passati in
nvista, quando 1l signor Reeder entrd
nmidamente nella sala delle denunzie,
tirando fuor le sue cred li per farle

~ disse l'isp ~ Burnett, questo si-
gnore & un funzionario della Procura
Gnerale e vorrebbe parlar con voi. Sara
meglo che vada nella mia stanza, si-
gnor Reeder.

Il giovane agente salutd e segui la
figuta ciondolante nelia stanza privata
dell'ispettore.

+ Mi dicono che lej sia anche poeta,
Burnett.

L'agente arrossi. - Ebbene, si, signo-
re, schivo qualche cosetta - confessd.

- ie d'amore, ehm? - domandd
I'altro con dolcezza. - Di notte si pud
trovare il anche per certe...
ehm... fantasie... € nan pud esser¢i mi-
gliore ispirazione di quelia che viene
dall’amore... eh, giovanotto?

Burnett era rosso come il fuoco.

- Qualche volta ha scritto dei versi,
di notte, si... Perd non ho maij trascura-
to il mio dovere.

- Naturalmente - mormor¢ il signor
Reeder. - Lei ha [a mente poetica. Fu
un pensiero poetico quello di andar di

della finestra della signonna, voglio di-
re - si corresse il giovanotto sempte pit
confuso. -

I signor Reeder sporse il viso in
avanti.

- E propno di questo che volevo aver
la conferma - disse piano - L'idea dei
fion non le venne, finché non passd
davanh a casa sua? Gliela suggeri la vi-
sta del ferro di cavallo? Allora tornd
indietro, colse i liori, li legd insi

usci per il cancelletto posteriore.

Un vicolo stretto separava le villette,
unite a due a due. Era gia nella Hig
Street ed era salita su un tranvai, pnma
che il signor Reeder si fosse stancato di
bussare. E, almeno, per quanto egli ne
seppe, non riuscnr.o.n? pit a trovarla.

A richiesta del suo superiore Reeder
andb quella sera, dopo pranzo, in casa
del P le per fargh il

con la poesia che aveva gid scritto e
gliel gettd sul davanzale... Non accorre
far nomu.

1 viso dell'agente Burnett era degno
di studio.

- Non so come lei abbia fatto a indo-
vinarlo, ma le cose stanno proprio cosi.
Se ho fatto male...

- Non c'é niente di male ad essere
innamorati, - disse il signor Reeder con
seneld. - L'amore & un bellissimo senti-
mento.., i capita spesso di leggere dei
romanzi d'amore.

La signorina:Magda Grayne si era ve-
stita per uscire, quel pomeriggio, e sta-
va dosi il cappello, quando vide
entrare dal cancello i casa sua quell'o-
metto curipso che era stato da lei non
Ppit tardi di quella stessa mattina. Dietro
di lui riconobbe {'agente che s1 occupa-
va del caso Green. La di era

suo stupefacente racconto

- Green, a cui era toccato la rara
sorte di essse promosso a quel posto,
passando davanti ai suoi colleghi di
maggiore anzianita, per i servizi speciali
resi alla banca in tempo di guerra, &
veramente un ex galeolto e ha detto {a
veritd, raccontando di avere avuto una
lettera da un tale che aveva scontato
una pena contemporaneamente a lui, I}
nome del ricajtatore &, o piuttosto era,
Anuro Giorgio Crater, altrimenti ‘detto
Malling! ¥

- La guardia di notte! - esclamo il
procuratore stupito.

It signor Reeder annui.

- Si, proprio Arturo Malling. Sua fi-
glia, la signorina Magda Crater, & nata
realmente, come aveva detto, a Wal-
worth, il 17 ottobre 1900, Si era poi

do Wallington, ma fa pri-

mai Ma quando ebbe I'informazione,
deve aver pensato subito alia possibilith
i derubare la banca, | do ricad:

i sospett sul direttore.

«La ragazza doveva rappresentare (a
parte della donna che stava per divor-
ziare e confesso che questo fatto mi ha
lasciato perplesso finché ron ho riflet-
tuto che avrebbe permesso a Malling di
protrarre le cose fino a furto avvenuto,
evitando un matrimonio che non desi-
derava.

«La notte det diciasette fu quella pre-
scelta peril furto, I piano di Malling per
sbharazzarsi del direttore era riuscito.
Egli vide la lettera sulla scrivania di
Green, s'impadroni delle chiavi - ben-
ché dovesse averne anche altre, false -
e, colto il momento favorevale, pontd
via dai sotterranei deila banca Qmms‘:
pitr denaro Yiquido poté. Corse poi nella
casa della Filing Avenue, dove lo sep-
pelli nell'aiuola del centro, satto un ro-
saio. Infatti immaginai subito che qual-
cosa dovesse impedire la nutrizione di
quella disgraziata pianta, fin dalla prima
valta che Ia vidi. Ora non mi resta che
sperare che il rosaio non sia morto del
tutto e ho dato ordirie che sia traplanta-
to e concimato a doveres.

- Si, si - disse il Procuratore, il
non i interessava affatto di floricolti

~ Nel ripiantare in fretia il rosaio,
Malling si grafld le mani. Si sa che j¢
rose hanno le spine... e io andai a Ea-
ling a cercarvi fa pianta che aveva ar.it
tiafo la’'mano di N'I)ulling. Tornato pol |
irelta alla banca, egli allgse sapendo

. che Bumett doveva arrivare a quella da-

ta ora, Aveva gia preparato Ja scatola di
latia col cloroformio, le manette, le cin-
ghie e rimase ad aspettare ali'angolo
della strada, finché non vide il riflesso
della lampadina di Burnett, Allora cor-

. *se nell'interno della banca ¢ lasciando

notte a cogher fiori.

- | giardimere mi aveva dato il per-
messo di andare a cogliere tutti i fion
che ayess voluto - interruppe subito
Burnelt. - Non feci dunque mente di
male

Reeder chino la testa in segno di as-
senso

~ Questo lo so. Lei colse { fiori al

fuon, soltanto le1 poteva aprire la porta
i casa per fare entrare i due visi i

ma volta aveva detto Walworth. Come
[ le p che adottano un

Ella passd frettolosamente dietro la toe-
letta per entrare nel vano deila finestra
e dare un'occhiata frettolosa nella via.
S$i, un poco pi lontano c'era I'automo-
bile di piazza che di solito accompa-
gnava certi visitatori poco desiderabihi e
accanto allo sportetlo un altro mdivi-
duo, indubbi un agente di poli-

buio A proposito, colse anche inat

vedere all'ispettore di servizio.

- Ah, si, Il signor Reeder! - disse I'i-
spettore affabiimente. - Siamo gia stati
avvertit dalla Procura Generale ed 10
credo di avere avuto il piacere di lavo-
rare con lei in quella faccenda della
falsificazione di banconote della Banca
d'Inghilterra, qualche annc fa Eora, in

una gl giallai

can 1 cnsantemi Legd por tuth i hori
insieme COn uno spago, vi avvolse in-
torno la poesia e lascio tulto alla sogha
di casa insieme con .. ehm., un ferro di
cavallo Ero appunto curioso di sapere
dove [osse andato a finire quel ferro di
cavallo

~ Cheli gettar . i gettai sul davanzale

za.

La ragazza rovescid la coperta del
letto, tird fuon un pacchetto di biglietti
di banca e lo caccio nella borsetta che
aveva n mano, poi andd in punta di
predi nella stanza sul didietro, che non
era ammobiliata, e, aprendo la finestra,
51 cald sul tetto basso della cucina. Un
minuto dopo era nel giardino da cw

nuovo cognome raramente si cambia-
no anche it nome di battesimo e Magda
& stata facilmente identihicabile.
«Evidentemente Malling aveva stu-
diato con molta cura il suo piano per il
furto alia banca. Aveva fatto venire la
sua ligliuola a Ealing, sotto falso nome,
e aveva fatto in modo di farla conosce-
re a Green. Il compito di Magda era
quello di conquistare la fiducia di
Green per sapere da lu tutto quelio che
poteva essere utile a sapersi. Forse ave-
va avuto anche l'incanco di procurarsi
I'mpronta delle chiavi Se Mailing ab-
bia riconosciuto un ex galeotto nel d-
rettore o se sia venuto a conoscenza di
questa circostanza, non lo sapremo

la porta socchiusa i legd, fece scaltare
le manette e si sdraid in terra credendo
che l'agente sarebbe amivato in 'suo
soccorso prima che gli accadesse nulla
di grave.

«Ma Burnett aveva avuto qualche pia-
cevole rapporio con la figliola di Mal-
ling. La ragazza doveva avere ricevuto
ordine dal padre di mostrarsi assai ama-
bile con li. Burnett & molto poetico:
sapeva che quel giorno era il com-
pleanno della ragazza e, avendo urtato
col piede un ferro di cavallo, ebbe I'i-
dea di tomare indietro, di attaccare il
ferro di cavallo a dei fiori che it giardi-
niere glia aveva dato il permesso di co-
ghere, e di deporre cosi it suo mazzo al
piedi, per cosi dire, della donna dei
suoi pensieri, L'idea fu poetica e degna
delle migliori tradizioni della Polizia
Metropolitana. Cosi egli fece, infatti,
ma gli ci volle un po’ di tempo; e men-
tre il giovanotto stava pensandp all'a-
m?re. Arturo andava incontro alla mor-
te!

sPochi secondi dopo essersi disteso
in tetra Malling deve aver perduto i sen-
si... Il cloroformio continuava a goccio-
laree quando finalmente I'agente arrivo
alla banca, con dieci minut di ritardo,
Malling era mortots,

i Pr G le si 10
all'indietro sulla spalliera della sua pols
trona imbottita e guardd accigliato il
suo nuovo dipendente.

- Ma lei come diamine ha fatio a
rimettere insieme tutta questa storia? -
gli domandd stupite?

1 signor Reeder scosse malinconica-
mente la testa.

- Ho questa perversione! & una di-
sgrazia, ma pure & cosi. Vedo il male
dappertutto... nei rosai appassiti, nei
fernt di cavallo.,. persino nella poesia.
Ho la mentalita di un crimwnale, e ques
sto & veramente deplorevole,

Fine
Domani la prima puntata di
sLomer ¢ la sua compagnias
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